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VARNING

Minska risken for skador genom att alltid lasa instruktionerna for anvandning och
medfoljande dokumentation innan du anvander produkten.

Obligatoriskt att lasa instruktionerna for anvandning

Designpolicy och upphovsratt

® och ™ ar varumarken som tillhér Arjo-koncernen.

© Arjo 2019

Var policy ar att kontinuerligt forbattra vara produkter, och darfor férbehaller vi oss ratten att

andra produktdesignen utan att meddela detta i forvag.Innehallet i denna publikation far inte
kopieras varken helt eller delvis utan tillatelse fran Arjo.
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Forord

Tack for ert inkop av utrustning fran
Arjo

Ert Malibu/Sovereign® Bath ingér i en serie
kvalitetsprodukter som framtagits speciellt for
sjukhus, vardhem och andra vardinréttningar.

Tveka inte att kontakta oss om du har nagra
fragor betraffande anviandning eller underhall
av denna utrustning fran Arjo.

Las igenom dessa instruktioner for
anvandning noggrant!

Las dessa instruktioner for anvindning 1 sin
helhet innan Malibu/Sovereign Bath anvands.
Informationen i dessa instruktioner for
anvdndning ar mycket viktig for att du ska
kunna anvédnda och skdta utrustningen pa ratt
satt, och hjélper dig att sékerstélla att den
fungerar pa bésta sétt. Vissa av upplysningarna
1 de hér instruktionerna for anvindning ar
viktiga for din sékerhet. Léds igenom och sétt
dig in i dem s4 att du kan forhindra eventuella
skador.

Otillatna dndringar av utrustning frdn Arjo kan
paverka sikerheten. Arjo tar sig inget ansvar
for eventuella olyckor, incidenter eller
funktionsbrister som uppstér till f6ljd av
otillaten modifiering av produkter.

Rapportera fel eller ovantade
handelser

Kontakta din lokala Arjo-representant om fel
uppstar eller ovédntade hindelser intraffar.
Kontaktuppgifterna finns pa sista sidan i dessa
instruktioner for anvindning.

Service och support

En servicerutin méste genomforas pa Malibu/Sovereign
Bath for att produktens sdkerhet ska vara sd hog som
mojligt vid all anvindning. Se avsnitt Skotsel och
forebyggande underhdll pd sida 37.

Kontakta Arjo om du behover ytterligare information.
Arjo erbjuder heltdckande support- och serviceprogram
som maximerar produktens sdkerhet, tillforlitlighet och
nytta pd ldng sikt.

Kontakta Arjo for reservdelar. Kontaktinformation finns
pa sista sidan i dessa instruktioner for anvindning.

Symboler som anvands i dessa
instruktioner fér anvandning:

VARNING

Innebir:
Sékerhetsvarning. Om du inte forstér och foljer varningen
kan du skada dig sjélv eller andra.

FORSIKTIGHET

Innebir:
Om du inte foljer dessa anvisningar kan hela eller delar
av systemet skadas.

OBS

Innebir:
Denna information dr viktig for en korrekt anvdndning av
systemet eller utrustningen.

Innebir:
Tillverkarens namn och adress.



Avsedd anvandning

Utrustningen maste anvandas i enlighet med
dessa sdkerhetsforeskrifter.

Alla som anvander utrustningen maste ha
last igenom och forstatt anvisningarna i de
har instruktionerna fér anvdandning.

Kontakta narmaste representant for Arjo om
du ar osaker pa nagot.

Om utrustningen modifieras utan uttryckligt
tillstand fran Arjo kommer tillverkarens
produktansvar att upphora.

Detta badkar ar avsett att anvdndas for assisterade
bad och duschar av vuxna vardtagare, bdde inom
varden och 1 hemmet. Underredet med hjul (tillval)
ar endast avsett for inomhusbruk.

Malibu/Sovereign far endast anvéndas av utbildad
vardpersonal med tillracklig kinnedom om

vardmiljon och dess normala rutiner och forfaranden.

Riktlinjerna 1 dessa instruktioner for anvindning
maste foljas.

Information om anvandning

Badsystemet ska anvédndas for allminna bad och
avslappning samt for hydroterapi 1 syfte att lindra
smirta och kldda. Utrustningen é&r ett hjdlpmedel i
lakningsprocessen for inflammerad och skadad
vdvnad, och tjdnar dven som miljo for att avldgsna
kontaminerad vivnad.

Utrustningen fér endast anvédndas for det &ndamal
som beskrivs 1 dessa instruktioner for anvindning.
All annan anvéndning ér forbjuden.

Bedomning av vardtagare

Varje vardinréttning bor utarbeta rutiner for
regelbunden bedomning. Innan utrustningen anvénds
ska vdrdgivaren bedoma varje enskild vardtagare
enligt f6ljande kriterier:

* Vardtagaren maste kunna sitta uppratt, och anses
vara aktiv eller delvis aktiv.

* Vérdtagaren far inte viga mer dn 130 kg/286 1b.

* Vardtagaren maste forstd och kunna svara pa
anvisningar om att sitta i upprétt stéllning.

* Vérdtagarens kroppslangd méste vara mellan 140
och 200 cm (4°7"—6°6").

Anvind annan utrustning/ett annat system om
vardtagaren inte uppfyller dessa kriterier.

Utrustningens livslangd

Utrustningen maéste installeras av personer med
lamplig utbildning och i enlighet med Monterings-
och installationsanvisningarna. Endast lokala
bestammelser har hogre prioritet dn kraven 1
Monterings- och installationsanvisningarna.

Livsldngden for denna utrustning &r tio (10) ar, for
sitsen fem (5) ar och for sdkerhetsbéltet tva (2) ar.
Angivna livsldngder géller under forutséttning att
forebyggande underhdll utfors enligt anvisningarna
for skotsel och underhall 1 dessa instruktioner for
anvdndning.

Vissa delar, som hjul och handkontroller, kan behdva
bytas ut under utrustningens livstid beroende pé
slitage, enligt informationen i instruktionerna for
anvdndning.

Badsystemet far bara anvéndas i det syfte som anges
hér.



Sakerhetsforeskrifter

VARNING

Se till att vardtagaren ar placerad i enlighet
med dessa instruktioner foér anvdandning for
att forhindra fall.

VARNING

Kontrollera att forflyttningsvagen ar fri fran
hinder for att undvika att utrustningen
fastnar.

VARNING

Se till sa att vardtagarens har, armar och
fotter halls nara kroppen och anvand
sarskilt avsedda greppstod vid alla slags
rorelser och forflyttningar, for att forhindra
att vardtagaren fastnar i nagot.

VARNING

For att undvika explosion eller brand ska
utrustningen aldrig anvandas i syrerika
miljoer eller i narheten av varmekallor eller
antandliga anestesigaser.

VARNING

Undvik smittspridning genom att alltid folja
desinficeringsanvisningarna i dessa
instruktioner fér anvandning.

VARNING

Anvand aldrig annan elektrisk utrustning
i narheten av denna utrustning, for att
undvika elstotar.

VARNING

Anvand aldrig utrustningen pa golv med
infallt avlopp, hal eller lutningar som
overstiger forhallandet 1:50 (1,15°), for att
forhindra att utrustningen tippar och
vardtagaren faller.

VARNING

Undvik fallolyckor genom att se till att
vardtagaren alltid sitter upp.

VARNING

Se till sa att vardtagarens och
vardpersonalens ben och fotter halls
undan fran alla typer av hinder, for att
undvika att de fastnar.

VARNING

Undvik skador genom att aldrig lamna
vardtagaren utan tillsyn.




Forberedelser

Site Preparations

Innan Malibu/Sovereign Bath installeras méste
golvet och viggarna forberedas.

Material: Golvet bor vara halkskyddat och ha en
jamn yta.

Golvets lutning: Om en golvbrunn anvinds bor
golvets lutning mot golvbrunnen inte 6verskrida en
ratio pa 1:50.

Fiastpunkter pa golv: Bultarna méste kunna forankras
1 golvet.

Gor foljande fore forsta anvandningen

(9 steg)

1 Kontrollera att badkaret har installerats enligt
Monterings- och installationsanvisningarna.

2 Kontrollera att produktens alla delar har
levererats. Jamfor med avsnitt Delarnas namn pd
sida 8. Anvand INTE produkten om négon del
saknas eller dr skadad.

3 Lés instruktionerna for anvindning.

4 Utfor ett funktionstest enligt anvisningarna i
avsnittet Skotsel och forebyggande underhall pa
sida 37.

5 Desinficera produkten i enlighet med
anvisningarna 1 avsnittet Anvisningar for
rengoring och desinficering pa sida 30.

6 Utse ett utrymme déir dessa instruktioner for
anvdndning ska forvaras sé att de alltid finns
tillgidngliga.

Atgirder fére varje anvandning

(4 steg)

1 Kontrollera att alla delar dr pd plats. Jamfor med
avsnitt Delarnas namn pd sida §.

2 Kontrollera om badkar och tillbehor ar skadade.

Anvind INTE produkten om nagon del saknas
eller ar skadad.

4 'VARNING

Undvik smittspridning genom att alltid
folja desinficeringsanvisningarna i
dessa instruktioner fér anvandning.

Kontrollera att Malibu/Sovereign Bath har
rengjorts och desinficerats 1 enlighet med
avsnittet Anvisningar for rengoring och
desinficering pd sida 30 infor varje
anvandningstillfille.

OBS

Kontakta din lokala Arjo-representant om du
har nagra fragor eller behéver hjalp med
nagot. Kontaktinformation finns pa den sista

sidan i dessa instruktioner fér anvéndning.

7 VARNING

Kontrollera att termostatblandaren har
kalibrerats for att undvika att
vardtagaren skallas. Bekrafta att den
ansvariga organisationen har etablerade
kalibreringsrutiner.

8 Kontrollera att termostatblandaren har kalibrerats
enligt Monterings- och installationsanvisningarna
av behorig personal eller av en tekniker fran Arjo.

9 Se till att det finns en férdig rdddningsplan som
kan anvéndas om en nddsituation uppstar for en
vardtagare.




Delarnas namn

6
7
8
9

10
11
12
13
14
15

16
17
18

o
Malibu/Sovereign Bath x
Mandverpanel (grundutférande samt assisterad)

A) Natspanningsindikator

B) Batteriniva

C) Sékerhetslas

D) Vred for instéllning av vattentemperatur
E) Temperaturdisplay for badvatten

F) Varningsindikering vid risk for skallning
G) Temperaturdisplay for pafyllning/dusch

H) Dusch pé/av (tillval)

I) Badkarsfyllning pa/av

J) Air Spa-system pé/av / Air Spa-hastighet
(tillval)

K) Sankning av badkar

L) Hojning av badkar

M) Desinficering/Autodesinficering (tillval)
Fyllningspip

Nodstopp

Popup-vred for avtappningskontroll med inbyggt
oversvamningsskydd

Duschhandtag och -héllare (tillval)
Armstod

Lyftarm

Forflyttningsstol (fast/avtagbar) k
Sdkerhetsbilte

Handkontrollhallare

Handkontroll

Desinficeringsknapp (tillval)

Handtag for desinficeringsspray (tillval)

Flaska med koncentrerad desinficeringsvitska
(tillval)

Flodesmitare (tillval)
Avtappningsror

Air Spa-munstycken (8 munstycken) (tillval)

19
20
21

22

23
24

Sensorer for vattenniva
Handkontrollhallare

Forflyttningsstol med toalettsits och underrede
med hjul (tillval)

Forflyttningsstol med komfortsite och underrede
med hjul (tillval)

Nackkudde
Transporthandtag

s TypB
Anbringad del: skydd mot elektriska
stotar enligt IEC 60601-1.




Assisterad




Produktbeskrivning/funktioner

Manoverpanel

Bild 1 \a’ Sénka/hdja badkaret

VARNING

Sank eller hoj ingen annan utrustning i narheten av
enheten och var uppmarksam pa fasta foremal vid
sankning, for att undvika att enheten tippar.

Tryck och héll in sankningsknappen (A) for att sinka badkaret.
Tryck och héll in hojningsknappen (B) for att hoja badkaret.
(Se bild 1)

Handkontroll

Handkontrollen kan placeras 1 héllaren antingen till vinster
eller mitt pa frontpanelen nér den inte anvénds. (Se bild 2)

Lyft in
Tryck och héll in knappen Lyft in (A) sa utfor lyftarmen en

komplett rorelse, fran badkarets utsida, 6ver badkarskanten
och in i badkaret. (Se bild 2)

OBS

Badkaret maste sta i sitt lagsta lage innan det gar att
rotera stolen med knapparna Lyft in/ut.

Bild 3 OBS

En liten knyck kan uppsta efter att lyft-/rotationsrérelsen
borjat. Det ar helt normalt.

Lyft ut

Tryck och hall in knappen Lyft ut (B) sa utfors sekvensen i
omvénd ordning. (Se bild 3)

2 Om badkaret inte stér i sitt nedersta ldge nér stolen ar i
— badkaret och ska lyftas (roteras) ut, kommer stolens rorelse att
0 stoppas och lysdioden for sdnkning av karet tinds pé

m mandverpanelen.

Sakerhetslas

Bild 4 Tryck och hall in 1asknappen (A) i tre (3) sekunder sa inaktiveras
alla knappar p&4 mandverpanelen och pa fjarrkontrollen, vilket
e ‘ A forhindrar att funktionerna aktiveras oavsiktligt. Sdkerhetslaset
indikeras av en gul lysdiod (B). (Se bild 4)

Tryck och hall in knappen 1 ytterligare tre (3) sekunder for att
O aktivera alla funktioner igen.

T
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Bild 1

Lysdiod som visar Lysdiod som visar
att strommen ar pa patteristatus

Bild 3

Reservbatteri

Ett batteri fungerar som reservstromforsorjning vid eventuellt
strobmavbrott. Pa sa vis kan en véardtagare hjilpas ut ur badkaret
under stromavbrott.

Med batteriets hjdlp kan badkaret sdnkas och lyftarmen med
forflyttningsstolen kan hdjas och roteras ut ur badkaret.

Om batteriet inte fungerar under ett strdmavbrott, kontakta din
Arjo-tekniker.

Batteriet maste kontrolleras och bytas ut i enlighet med
avsnittet Skotsel och forebyggande underhdll pa sida 37.

Batteriet far endast bytas av Arjo-tekniker.

Batteriets laddningsniva
(Se bild 1)

Den grona lysdioden | Batteriet laddas
blinkar

Den grona lysdioden | Batteriet ar OK

lyser fast
Den gula lysdioden Batteriet ar svagt.
lyser fast Pipsignal nar en knapp

trycks in

Popup-vred for avtappningskontroll

Oppna och sting avtappningspluggen genom att vrida
avtappningsvredet 1 badkaret. (Se bild 2)

Popup-vredet for avtappningskontroll har dessutom ett
oversvamningsskydd.

Nodstoppsfunktion

Vid nddsituation kan alla funktioner stoppas genom att trycka
in den roda nédstoppknappen. (Se bild 3)

Anvind inte nddstoppet som péd/av-knapp eftersom det
inaktiverar den automatiska spolfunktionen.

'VARNING

Undvik smittspridning genom att alltid folja
desinficeringsanvisningarna i dessa instruktioner
fér anvédndning.

OBS

Du kan aterstalla nédstoppsfunktionen genom att vrida
den roda nodstoppsknappen 1/8 varv medurs tills den

hoppar upp.

11




Bild 1

Bild 2

Automatisk spolfunktion

Badkaret har en automatisk spolfunktion som forhindrar att stil-
lastaende vatten blir kvar 1 duschsystemet.

Den automatiska spolfunktionen startar 30 timmar efter det
senaste tillfdllet badkaret anvéindes, och aktiveras dérefter en
gang per dygn om badet inte anvénds.

OBS

Lamna inte badkaret med nodstoppsknappen intryckt
eftersom den automatiska spolfunktionen da ar
inaktiverad.

OBS

Se till att duschhandtaget placeras i sin hallare.
Det forhindrar att vatten hamnar utanfor badkaret.

Armstod
VARNING

Se till sa att vardtagarens har, armar och fotter
halls nara kroppen och anvand sarskilt avsedda
greppstod vid alla slags rorelser och forflyttningar,
for att forhindra att vardtagaren fastnar i nagot.

VARNING

Se till att armstoden ar nedfallda under
forflyttningen for att forhindra att vardtagaren faller
ur stolen.

Om du behover komma at lattare kan du félla tillbaka
armstoden. (Se bild 1)

Armstoden ar avtagbara for att underlitta dtkomst vid tvitt.

Du kan fasta armstddet vid forflyttningsstolen genom att forst
halla i armstodet medan handtaget pekar uppéat. Skjut fast
armstoden pa forflyttningsstolens skenor. Fill sedan fram
armstodet. (Se bild 2)

12




Fasta och ta loss satet

Fasta (4 steg) (se bild 1)

1 Hall med bada hinderna och bdrja skjuta sétets frimre dnde
mot den frdmre ramen.

2 Tryck ned sitets bojda del.

Tryck pa ena sidan runt armstddet och kontrollera att det
sndpper fast.

4 Upprepa pa andra sidan.

Ta bort (2 steg) (se bild 2)

1 Anvind bada hianderna for att ta loss sitet pa vardera sidan
runt armstodet.

2 Upprepa pé andra sidan.
Dra sétets botten rakt upp.

Bild 3 B Nackkudde

En kudde ger komfort och stod under forflyttning och bad.
(Se bild 3)

(A) Bor anviandas om vardtagaren dr kort eller ndr kudden
anvinds och forflyttningsstolen tas loss.

‘ (B) Bor anvdndas om vardtagaren dr lang.

13



Bild 1

Bild 2

Automatisk pafyllining

Malibu/Sovereign Bath har automatisk pafyllning, och systemet
ar forinstéllt pa en viss vattenniva (cirka 230 mm [9”’] djup).

* Aktivera detta med autofyllningsknappen.

* Nir pafyllningsnivan uppnatts stoppar pafyllningen
automatiskt.

* Tryck pa autofyllningsknappen igen sé fortsatter
pafyllningen i ytterligare 60 sekunder.

Skallningsskydd

Malibu/Sovereign Bath har ett elektroniskt skillningsskydd
som stanger av vattnet till duschen eller badet om en farlig
temperatur detekteras. Lysdioden mellan displayerna tinds om

systemet detekterar en temperatur over eller lika med 45 °C
(113 °F) efter 10 sekunder.

Temperaturdisplay
Malibu/Sovereign har tva temperaturdisplayer. (Se bild 1)
* Den 6vre displayen visar aktuell badvattentemperatur (A).

* Den nedre displayen visar den aktuella fyll- eller
duschtemperaturen (B).

OBS

Temperaturavlasningarna visas i sekvens, och de
kan darfor ibland verka férdrdjda. Vanta nagra
sekunder sa att vardet stabiliseras mellan
justeringarna.

Dusch
Duschtemperaturen justeras med temperaturinstillningsvredet.

Duschhuvudet kan stéllas in pé tre olika duschmonster.

OBS

Duschhandtaget boér placeras i hallaren efter varje
anvandning. (Se bild 2)
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Sakerhetsbalte

VARNING

Kontrollera att sakerhetsbaltena ar oskadade for att
forhindra att vardtagaren faller av. Anvand ALDRIG

utrustningen med skadade sakerhetsbalten. Byt till

nya fére anvandning.

VARNING

Forhindra fall genom att se till att vardtagaren ar
korrekt placerad, att sakerhetsbaltet anvands och
att det dragits at och fasts pa ratt satt.

Fasta och spanna fast (3 steg)

1 Fast sdkerhetsbéltet vid stolen genom att skjuta fast 6glorna
over vreden baktill pa stolen (Se bild 1). Nér sékerhetsbaltet
sétts pa: pilen pa det storre spannet (A) ska placeras pa
framsidan av sdkerhetsbéltet. (Se bild 2)

2 Sitt pa sakerhetsbiltet genom att koppla ihop spédnnena (B).
(Se bild 3)

Bild 4 B B 3 Lossa sikerhetsbiltet genom att trycka in de fjadrande
knapparna pa spannets ver- och undersida (B) samtidigt
} som spannet (B) dras isdr. (Se bild 4)
0
Tno-+E 0

Justera (5 steg)

1 Dra isér fastspannena (A) och (B) genom att vrida det
mindre fastspidnnet (A) nagot uppat. (Se bild 5)

Fortsdtt med stegen pa ndista sida.

15



Bild 7

2 Lossa sikerhetsbéltet genom att dra den inre remmen (A) i
sidled samtidigt som du lyfter det storre fastspénnet (B).
(Se bild 6)

3 Dra at sdkerhetsbiltet genom att dra den yttre remmen (A)
at sidan samtidigt som du haller i det storre fastspinnet (B).
(Se bild 7)

4 Kontrollera att sékerhetsbaltet sitter fast ordentligt kring
vardtagarens kropp.

5 Las fastspdnnena genom att sitta det mindre fastspénnet (A)
1 det storre fastspannet (B). (Se bild 8)

Nar de inte anvands (1 steg)

1 Se till att sdkerhetsbéltet ligger thopknédppt dver sdtet nar
det inte anvands. (Se bild 9)

Ta bort (2 steg)

1 Ta bort sédkerhetsbiltet genom att dra loss det fran
knopparna pé sdtets baksida. (Se bild 10)

2 Det gér dven att skruva loss knopparna pé sdtets baksida.
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Desinficeringsenhet

'VARNING

Undvik smittspridning genom att alltid folja
desinficeringsanvisningarna i dessa instruktioner
fér anvédndning.

Desinficeringsenheten sitter bakom frontpanelens kapa.

Desinficeringsmedelsflaskan sitter bakom ett nyckellds inuti
desinficeringsutrymmet. (Se bild 1)

En flodesmitare (A) visar blandningsforhallandet som kan
justeras vid flasklockets sugdel. (Se bild 2)

Desinficeringssystemets sprayhandtag har en avtryckare som
minimerar lackaget och dkar kontrollen 6ver flodet.

Underrede med hjul

Det hjulforsedda underredet anvénds i kombination med den
avtagbara forflyttningsstolen.

Dra it bromsarna pa styrhjulen: Genom att trycka pa den
nedre delen av styrhjulslaset med foten. (Se bild 3)

Lossa styrhjulsbromsarna: Genom att trycka pa den dvre
delen av styrhjulslaset med foten. (Se bild 3)

Niér du ska fasta underredet vid forflyttningsstolen ska det rullas
in under forflyttningsstolen, antingen fran hoger eller vénster
sida. (Se bild 4)
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Bild 1

Bild 2

Bild 3

Forflyttningsstol

VARNING

Se till sa att vardtagarens har, armar och fotter
halls nara kroppen och anvand sarskilt avsedda
greppstod vid alla slags rorelser och forflyttningar,
for att forhindra att vardtagaren fastnar i nagot.

VARNING

Se till sa att alla sparrarna ar lasta for att forhindra
att vardtagaren faller ur utrustningen.

Det finns tva olika typer av forflyttningsstolar:

* Den fasta forflyttningsstolen ar fést pa lyftarmen, och ar
avsedd att anvéndas utan hjulforsett underrede. (Se bild 1)

* Den avtagbara forflyttningsstolen dr avsedd att anvdndas
med ett hjulforsett underrede. (Se bild 2)

Gor sa har for att anvanda forflyttningsstolen med en
toalett

VARNING

Se till att det finns tillrackligt med utrymme for
rorelse ovanfor badkarskanten, toaletten, backenet
eller andra foremal for att forhindra att konsorgan
fastnar eller klams.

Forflyttningsstolen med hjulforsett underrede kan ocksa

anvindas Over en toalett (géller inte ndr komfortséte anvénds).
(Se bild 3)
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Bild 1 Anvanda Air Spa-systemet (tillval)

» Ett badkar med Air Spa-system gor att vardtagaren kan sitta
bekvidmt och njuta av en latt massage. (Se bild 1 och 2)

Massageeffekten astadkoms genom att luft sprutas in i
badvattnet genom luftmunstycken.

* Maximal rekommenderad behandlingstid med Air
Spa-systemet dr 15 minuter.

. . . . Al - h a olika i itetsinstédllningar.
Air Spa-uttag pa Malibu/Sovereign Bath ir Spa-systemet har tva olika intensitetsinstillningar

Air Spa-uttag pd badkaret Sovereign

Anvanda Air Spa-systemet (3 steg)

1 Tryck pa PA/AV-knappen for Air Spa-systemet pa
manodverpanelen. Luftflikten startar pa ldgsta hastighet.

2 Luftstrommens intensitet kan hojas genom att trycka pa
knappen igen.

3 Tryck pa knappen igen for att stoppa.

OBS

Om Air Spa-systemet anvands med |6ddrande
vatten kan hég skumbildning uppsta.
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Satta dit/ta bort forflyttningsstolen

Bild 3

Bild 4

Satta fast den avtagbara forflyttningsstolen
pa lyftarmen (7 steg)

1

Sank ned badkaret sd langt som mojligt med knappen Sénk
badkar pa mandverpanelen.
Tryck pa knappen Lyft ut pd handkontrollen for att placera
lyftarmen utanfor badkaret.

VARNING

Se till sa att alla sparrarna ar lasta for att
forhindra att vardtagaren faller ur utrustningen.

Koppla fast forflyttningsstolen pa lyftarmens tillbehor.
(Se bild 1)

VARNING

Se till sa att vardtagarens har, armar och fotter
halls nara kroppen och anvand sarskilt avsedda
greppstod vid alla slags rorelser och
forflyttningar, for att forhindra att vardtagaren
fastnar i nagot.

Hoj lyftarmen genom att trycka ner knappen Lyft in pé
handkontrollen. Forflyttningsstolen ldses da pé lyftarmen,
och det hjulférsedda underredet gar fritt fran golvet.

(Se bild 2)

Koppla isdr forflyttningsstolen och det hjulférsedda
underredet genom att dra ut den fjdderbelastade sparren
samtidigt som underredet skjuts &t sidan, bort fran stolen.
(Se bild 3 och 4)
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Bild 1

Bild 2

Bild 3

Ta loss den avtagbara forflyttningsstolen fran

lyftarmen (12 steg)

1 Sénk ned badkaret sa 1dngt som mdjligt med knappen Sank
badkar pad mandverpanelen.

2 Tryck pé knappen Lyft ut pa handkontrollen for att placera
lyftarmen och forflyttningsstolen utanfor badkaret.
(Se bild 1)

3 Sénk ned stolen, men ldmna tillrdckligt med utrymme for att
det hjulférsedda underredet ska kunna lyftas upp och
skjutas in under stolen.

4  Se till att underredet ar olast.

5 Lyftupp underredet och skjut det pé plats pa de tvd skenorna
under stolen. (Se bild 2)

6 Se till att den fjdderbelastade spérren pa stolens baksida
klickar pa plats. Lyssna efter klickljudet nar underredet satts
dit. (Se bild 3)

Fortsdtt med stegen pa ndista sida.
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Bild 4 7 Vicka underredet fram och tillbaka for att kontrollera att det
sitter ordentligt. (Se bild 4)

& Fortsatt att sdnka ned stolen.

2 'VARNING

Hjulen pa underredet maste lasas upp nar
forflyttningsstolen ska tas bort fran lyftarmen
for att undvika fall.

10 Sénk ned stolen genom att trycka pé knappen Lyft ut, och
stoppa nedsédnkningen sa snart hjulen vidror golvet.

11 Sa snart hjulen vidror golvet, lyft upp sikerhetsspérren pa
lyftarmen och fortsitt sedan nedsénkningen genom att
trycka pa knappen Lyft ut.

Bild 5 12 Se till att stolen har hakats loss fullstédndigt fran lyftarmen.
(Se bild 5)
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Assisterade bad med forflyttningsstol

Bild 1

Bild 2

Bild 3

Till badkaret (19 steg)

VARNING

Forhindra fall genom att se till att vardtagaren ar
korrekt placerad, att sakerhetsbaltet anvands och
att det dragits at och fasts pa ratt satt.

VARNING

Forhindra fall under forflyttning genom att alltid se
till att bromsarna ar lasta pa all utrustning som
anvands.

VARNING

Forhindra fall under forflyttning genom att se till att

bromsarna ar lasta pa all utrustning som anvands.

1 Sting avtappningspluggen genom att vrida
avtappningsvredet. (Se bild 1)

2 Fyll badkaret med vatten genom att trycka pa

péafyllningsknappen. Den automatiska
pafyllningsfunktionen stinger av vattnet da badkaret ar
fullt. (Se bild 2)

3 'VARNING

Undvik skallning genom att alltid kontrollera
vattnets temperatur mot din hand innan du riktar
duschstralen mot vardtagaren. Anvand inte
handskar eftersom den isolerande effekten kan
gora att du missbeddémer vattnets temperatur.
Rikta duschmunstycket bort fran vardtagaren.

Justera temperaturen om nodvandigt. Kontrollera
badvattentemperaturen for hand, utan handskar, innan du
later vardtagaren bada. (Se bild 3)

4 Dra at bromsarna for underredets hjul. Placera vardtagaren

pa Malibu/Sovereign Bath med hjilp av ett sta- och
lyfthjédlpmedel eller en rullstol. (Se bild 4)

Fortscitt med stegen pa ndista sida.
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5 Las upp hjulen pa underredet.
Bild 5 6 Placera den sittande vardtagaren pa forflyttningsstolen med
underredet alldeles invid lyftarmen. (Se bild 5)

7 'VARNING
Se till sa att vardtagarens och vardpersonalens
ben och fotter halls undan fran alla typer av
hinder, for att undvika att de fastnar.

8 'VARNING

Sank eller hoj ingen annan utrustning i narheten
av enheten och var uppmarksam pa fasta
foremal vid sankning, for att undvika att enheten
tippar.

Se till att badkaret stér i ldgsta ldget, genom att trycka ner
knappen Sédnk ned pad mandverpanelen (annars kommer inte
lyftens rotation att fungera).

9 Tryck pa knappen Lyft ut pa handkontrollen for att placera
lyftarmen utanfor badkaret.

10 VARNING

Se till sa att alla sparrarna ar lasta for att
forhindra att vardtagaren faller ur utrustningen.

11 'VARNING

Se till sa att vardtagarens har, armar och fotter
halls nara kroppen och anvand sarskilt avsedda
greppstod vid alla slags rorelser och forflyttningar,
for att forhindra att vardtagaren fastnar i nagot.

Fast forflyttningsstolen pa lyftarmen. (Se bild 6)
Mer information finns i avsnittet Sdtta fast den avtagbara
forflyttningsstolen pa lyftarmen (7 steg) pd sida 20.

12 /'VARNING

Se till sa att vardtagarens har, armar och fotter
halls nara kroppen och anvand sarskilt avsedda
greppstod vid alla slags rorelser och forflyttningar,
for att forhindra att vardtagaren fastnar i nagot.

Hoj lyftarmen genom att trycka ner knappen Lyft in pa
handkontrollen. Forflyttningsstolen lases da pa lyftarmen,
och det hjulférsedda underredet gar fritt fran golvet.

Fortsdtt med stegen pa ndista sida.
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13 Koppla isér forflyttningsstolen och det hjulforsedda
underredet genom att dra ut den fjdderbelastade spérren
samtidigt som underredet skjuts &t sidan, bort fran stolen.
(Se bild 7 och 8)

Bild 7

14 'VARNING

Se till att det finns tillrackligt med utrymme for
rorelse ovanfor badkarskanten, toaletten,
backenet eller andra foremal for att forhindra att
konsorgan fastnar eller klams.

15 'VARNING

Se till sa att vardtagarens har, armar och fotter
halls nara kroppen och anvand sarskilt avsedda
greppstod vid alla slags rorelser och
forflyttningar, for att forhindra att vardtagaren
fastnar i nagot.

16 Tryck pa knappen Lyft in for att rotera stolen in 1 badkaret.
Hjélp vardtagaren att flytta benen 6ver badkarskanten.
(Se bild 9)

OBS

En liten knyck kan uppsta efter att lyft-/
rotationsrorelsen borjat. Det ar helt normalt.

17 Hoj badkaret till en bekvdm arbetshojd for vardgivaren
genom att trycka pa knappen Ho6j badkar.

18 Niér badkaret dr i hogsta laget kan forflyttningsstolen lyftas
hogre med knappen Lyft ut. Stolen kommer endast att hojas
eftersom stolens rotation ur karet endast fungerar nér karet
ar i den lagsta positionen. Det blir da léttare att tvétta delar

av vardtagarens kropp som annars hade varit oatkomliga.
(Se bild 10)

19 Tryck pé knappen Lyft in for att sdnka forflyttningsstolen
igen.

Bild 10
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Bild 2

Fran badkaret (16 steg)

VARNING

Forhindra fall genom att se till att vardtagaren ar
korrekt placerad, att siakerhetsbaltet anvands och
att det dragits at och fasts pa ratt satt.

VARNING

Forhindra fall under forflyttning genom att alltid se
till att bromsarna ar lasta pa all utrustning som
anvands.

1

Nar badet ar slutfort ska du tappa ur och sinka badkaret till
dess ldgsta position genom att trycka pa knappen Sénk
badkar pad mandverpanelen.

Kontrollera att sdkerhetsbéltet fortfarande sitter nira
vardtagarens kropp. Dra &t sdkerhetsbéltet om det behdvs.

VARNING

Se till sa att vardtagarens och vardpersonalens
ben och fotter halls undan fran alla typer av
hinder, for att undvika att de fastnar.

Lyft ut vardtagaren ur badkaret genom att trycka pa
knappen Lyft ut. Hjdlp vardtagaren att flytta benen ver
badkarskanten. (Se bild 1)

Sank ned stolen, men ldmna tillrdckligt med utrymme for att
det hjulférsedda underredet ska kunna lyftas upp och
skjutas in under stolen.

Se till att underredets hjul &r olésta.

Lyft upp underredet och skjut det pa plats pa de tva skenorna
under stolen. (Se bild 2)

Fortsdtt med stegen pd ndista sida.
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Bild 4

Bild 5

?

8 Se till att den fjdderbelastade sparren pa stolens baksida
klickar pd plats. Lyssna efter klickljudet nér underredet sitts
dit. (Se bild 3)

9 Vicka underredet fram och tillbaka for att kontrollera att det
sitter ordentligt. (Se bild 4)

10 Fortsétt att sdnka ned stolen.

11 'VARNING

Hjulen pa underredet maste lasas upp nar
forflyttningsstolen ska tas bort fran lyftarmen for
att undvika fall.

12 Siank ned stolen genom att trycka pa knappen Lyft ut, och
stoppa nedsidnkningen sa snart hjulen vidror golvet.

13 Nér hjulen vidror golvet, frigor lyftarmens sékerhetsspérr
genom att lyfta upp den, och fortsitt sedan nedsénkningen
genom att trycka pa knappen Lyft ut. (Se bild 5)

14 Se till att stolen &r fullstdndigt frikopplad fran lyftarmen
innan forflyttning.

15 Forflytta virdtagaren sittande pé forflyttningsstolen med
hjilp av det hjulforsedda underredet, eller med hjélp av ett
std- och lyfthjdlpmedel eller en rullstol. (Se bild 6)

16 Rengor och desinficera badet efter varje anvindning. Se
avsnittet Anvisningar for rengéring och desinficering pd
sida 30.
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Anvandning vid vard i hemmet

For distributorer och uthyrare

Vid transport av Malibu/Sovereign Bath till
kunden med en lastbil/skapbil:

» Se till att badkaret dr ordentligt fastsatt under
transport.

Vid leverans av Malibu/Sovereign Bath:

» Kontrollera att installationsplatsen har forberetts i
enlighet med instruktionerna:
Material: Golvet bor vara halkskyddat och ha en
jamn yta.
Golvets lutning: Om en golvbrunn anvénds bor
golvets lutning mot golvbrunnen inte dverskrida
en ratio pa 1:50.
Fistpunkter pa golv: Bultarna maste kunna
forankras 1 golvet.

* Kontrollera att badkaret har installerats av behorig
personal i enlighet med Monterings- och
installationsanvisningarna.

VARNING

Kontrollera att termostatblandaren har
kalibrerats for att undvika att vardtagaren
skallas. Bekrafta att den ansvariga
organisationen har etablerade
kalibreringsrutiner.

Gor foljande:

* Kontrollera att termostatblandaren har kalibrerats
enligt Monterings- och installationsanvisningarna
av en Arjo-servicetekniker.

» Lés igenom dessa instruktioner for anvindning
tillsammans med mottagaren (inklusive anhoriga
och vardgivare).

* Gaigenom funktioner och anvdndningsomraden
enligt beskrivningarna i instruktionerna for
anvdndning och demonstrera dem med hjilp av
den faktiska produkten.

* Lés upp alla varningar {f6r mottagaren.

* Anvindaren méiste vara inforstddd med
anvisningarna for rengdring och desinficering.

» Utfor ett funktionstest enligt anvisningarna i
avsnittet Skotsel och forebyggande underhall pd
sida 37.

* Kontrollera att anvindarmiljon uppfyller alla krav
som anges i dessa instruktioner for anvindning.
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Anvanda Malibu/Sovereign Bath

Kontrollera foljande innan du anvinder Malibu/
Sovereign Bath i hemmiljo:

» Attalla vardgivare, inklusive anhoriga, har lést
och forstatt dessa instruktioner for anvindning.

» Att alla mattor i anvindarmiljon tas bort.
» Att alla trosklar i anvindarmiljon tas bort.

» Attalla trappor och upphdjningar ar avskarmade
med ricken sé att forflyttningsstolen inte kan rulla
ned.

» Att det finns tillrdckligt med utrymme for att
anvinda badsystemets funktioner.
(Se bild 1 och 2)

Kontrollera foljande vid forvaring av Malibu/
Sovereign Bath:

VARNING

Att utrustningen aldrig lamnas i barns
narhet utan tillsyn, for att undvika

strypning.

» Attinga barn har tillging till badkaret,
forflyttningsstolen eller tillbehoren.

* Att inga husdjur kan komma i kontakt med
badkaret, forflyttningsstolen eller tillbehdren.

* Att forvaringsutrymmet uppfyller kraven som
specificeras i1 avsnittet Teknisk specifikation pd
sida 44.



Utrymmeskrav runt badkaret

Malibu/Sovereign Bath maste installeras i enlighet med rekommenderade utrymmeskrav for att saval
personal som virdtagare ska fi en optimal arbetsmiljo.

'OBS
Matten tar inte hansyn till utrymmesbehov for eventuellt méblemang och andra personliga

foremal.
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Anvisningar for rengoring och desinficering

Noggranna desinficeringsrutiner ar nodvéandiga for
att forhindra bakterietillvixt pa utrustningen.

Detta &r sérskilt viktigt om Malibu/Sovereign Bath
anvénds av flera vardtagare.

Effektiv desinficering enligt beskrivningen nedan
minskar risken for korskontaminering mellan
vardtagare.

Anvand endast desinficerande
rengoringsmedel fran Arjo
(t.ex. Arjo Clean™).

Kontakta Arjos kundtjanst om du har nagra fragor
betraffande desinficering av Malibu/Sovereign Bath,
eller om du vill bestilla desinficeringsmedel. Se avsnitt
Delar och tillbehor pa sida 54.

Se till att sakerhetsinformationen for det
desinficeringsmedel som anvands finns
nara till hands.

VARNING
KD

Anvand alltid skyddsglasogon och
skyddshandskar for att undvika 6gon- och
hudskador. Skolj med rikligt med vatten om
du far desinficeringsvatska pa dig. Uppsok
lakare om huden eller 6gonen blir irriterade.
Las alltid igenom sakerhetsinformationen
for desinficeringsmedlet.

e

VARNING

Desinficera aldrig utrustning i narheten av
en vardtagare, for att forhindra att dennes
hud och 6gon irriteras.

VARNING

Undvik smittspridning genom att alltid folja
desinficeringsanvisningarna i dessa
instruktioner fér anvandning.
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Tillbehor for desinficering av Malibu/
Sovereign Bath

» Skyddsglas6gon
* Skyddshandskar

* Sprayflaska eller sprayhandtag med
desinficeringsmedel

* Sprayflaska med vatten eller duschhandtag med
vatten

* Trasor — vata och torra

* Engéngstrasor

*  Mjuk borste

*  Mjuk borste med l4ngt skaft



Forhindra bildning av mikrobiologiska
amnen

Klinikens procedurer for att forebygga bildning av
mikrobiologiska &mnen (klor eller termisk chock) ar
inte tillrdckliga for att garantera minskad 14ngsiktig
smittspridning. Komplettera dessa procedurer genom
att folja instruktionerna nedan.

Sadkerhetsatgarder vid installation

For att minska bakterietillvaxten behovs atgarder
pa fyra nivaer:

* Undvik att stillastdende vattensamlingar bildas
och se till att vattencirkulationen fungerar;

* Forhindra att kalkavlagringar eller korrosion
bildas (p.g.a. vattenkvaliteten);

*  Uppritthall en hog vattentemperatur fran killan
anda ut 1 de olika distributionskretsarna;

+ Se till att blandningen av varmt och kallt vatten
sker sd néra anvandningsplatsen som mgjligt.

Vid anvandning

* Kontrollera varje dag att vattnet cirkulerar i
badkaret och duschen dven om badkaret inte
anvdnds, och sarskilt for att fa bort eventuellt
vatten som kan ligga kvar efterat i1 slangarna.

« Lat vattnet floda 1 ungefar 5 minuter innan det
forsta badet for dagen.

* Rengor och desinficera badkaret enligt dessa
instruktioner for anvindning fore forsta badet
for dagen och efter badningen av varje
vardtagare.

Glom inte att kontakta Arjo for det arliga besoket for
forebyggande underhall.
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Byta ut flaskan med desinficeringsmedel
(7 steg)

VARNING

Undvik smittspridning genom att alltid folja
desinficeringsanvisningarna i dessa
instruktioner fér anvandning.

1 Ta pa skyddshandskar och skyddsglasdgon.

2 GOr sé hdr om flaskan med desinficeringsmedel ar
tom:
» Oppna flasklocket,

» Koppla fran desinficerings-sugdelen fran
flaskan,

» Kassera den gamla flaskan, sitt i en ny flaska
och

« Satt tillbaka uppsugningsanordningen pa
flaskoppningen.

Stéll in temperaturreglaget sa 1dgt som mojligt.

4 Tatag i sprayhandtaget.

Spraya desinficeringsmedel samtidigt som du
kontrollerar flodesmétaren.

6 Kontrollera vétskans virde sa att det
overensstimmer med det rekommenderade
blandningsvérdet i avsnitt Desinficeringsenhet pd
sida 17.

|

Arjo Clean (50)
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7 Sténg alltid desinficeringsluckan efter
anviandning, s att vardtagaren inte kan fastna
med fotterna nér stolen sanks ned.



Rengoring och desinficering med sprayflaska
(30 steg)

Ta bort synliga rester (steg 1-7 av 30)

1
2
3
Bild 1 4

Ho6j badkaret till en bekvadm arbetshojd.
Se till att alla funktioner &r avslagna.

Oppna avloppet for att tomma ut kvarstiende vatten.

Lossa och placera de 16sa delarna (armstoden,
forflyttningsstolens sits, nackkudden och 6vriga tillbehor
som sékerhetsbilten) i botten av karet. (Se bild 1)

Se till att forflyttningsstolen &r i badkaret, och inte utanfor
det.

Duscha av och skolj badkaret, lyftarmen och
forflyttningsstolen med vatten for att ta bort synliga rester.
Borja langst upp och arbeta dig sedan nedét.

Duscha av och skolj de 16sa delarna och tillbehoren 1
badkarets botten med vatten for att ta bort synliga rester.
Vind pé tillbehdren och de 16sa delarna och skolj dem igen.

Rengoring (steg 8—18 av 30)

Bild 2 @m 8
9
ig 10

11

12
13

Bild 4

14
15

Ta pé skyddshandskar och skyddsglasogon. (Se bild 2)

Spraya/skolj ned desinficeringsmedel 1 avloppet. Anvand
en borste med langt skaft for att rengdra avloppet.

Stidng avtappningen.

Spraya desinficeringsmedel pa alla ytor pd insidan av
badkaret, pa lyftarmen, forflyttningsstolen och de 16sa
delarna och 6vriga tillbehdr som ligger 1 karets botten. Vénd
pa de 16sa delarna och tillbehdren och spraya dem pé andra
sidan. Var uppmérksam pa delar, knappar och sensorer pa
badkaret, som t.ex. dversvamningsskydd och vred for
avtappningskontroll. (Se bild 3)

Spraya in i 6versvimningsskyddet. (Se bild 3)

Skrubba badkarets ytor, lyftarmen och forflyttningsstolen
samt de 16sa delarna och tillbehdren med en mjuk borste
eller trasa (fOr att avldgsna alla avlagringar, som t.ex.
hudflagor). Rengdr noga, sérskilt pa handtag och
handkontroll. (Se bild 4)

Oppna avtappningen.

Anvind duschhandtaget for att skdlja alla delar rena fran
desinficeringsmedel med mycket vatten med en temperatur
paca 25 °C (77 °F).

Fortsdtt med stegen pd ndista sida.
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16 Doppa en trasa i desinficeringsmedel.

17 Torka av alla 6vriga kontaktytor, t.ex. badkarets utsida
(i synnerhet bakom huvudet), sensorknappar i metall,
handenheten och underredet med hjul (tillval) med trasan.

18 Fukta en ny trasa med vatten och torka bort dverflodigt
desinficeringsmedel pa kontaktytorna. Vid borttagning av
desinficeringsmedel méste trasan regelbundet skdljas under
rinnande vatten.

Desinficering (steg 19-30 av 30)

19 Anvénd en sprayflaska for att spraya desinficeringsmedel i
avloppet.

20 Sting avtappningen.

21 Spraya desinficeringsmedel pé alla ytor pé insidan av
badkaret, pa lyftarmen, forflyttningsstolen och de 16sa
delarna och dvriga tillbehdr som ligger 1 karets botten. Vénd
pa tillbehoren och spraya dem pé andra sidan. Var
uppmaérksam pé delar och vred som sitter fast pa sjdlva
badkaret, som t.ex. avtappningskontrollen och
oversviamningsskyddet. (Se bild 5)

22 Lat det desinficerande rengoéringsmedlet verka under den
tid som anges pa forpackningen.

23 Oppna avtappningen.

24 Anvind duschhandtaget for att skolja alla delar rena frin
desinficeringsmedel med mycket vatten med en temperatur
pa ca 25 °C (77 °F).

25 Doppa en trasa i1 desinficeringsmedel.

26 Torka av alla 6vriga kontaktytor, t.ex. badkarets utsida
(1 synnerhet bakom huvudet), sensorknappar i metall,
handenheten och underredet med hjul (tillval) med trasan.

27 Lat det desinficerande rengéringsmedlet verka under den
tid som anges pé forpackningen.

28 Fukta en ny trasa med vatten och torka bort Gverflodigt
desinficeringsmedel pa kontaktytorna. Vid borttagning av
desinficeringsmedel maste trasan regelbundet skoljas under
rinnande vatten.

29 Lat lufttorka.

30 Satt dit armstoden och stolen. Se till att stolen sitter fast
ordentligt. Satt dit nackkudden, sdkerhetsbéltet och ovriga
tillbehor.

33



Rengoring och desinficering med
desinficeringsenhet — med eller utan Air
Spa-system (40 steg)

Ta bort synliga rester (steg 1-7 av 40)

1 Hoj badkaret till en bekvam arbetshojd.

2 Se till att alla funktioner dr avslagna.

3 Oppna avloppet for att tomma ut kvarstdende vatten.
4

Lossa och placera de 16sa delarna (armstdden,
forflyttningsstolens sits, nackkudden och 6vriga tillbehor
som sékerhetsbilten) i botten av karet. (Se bild 1)

Bild 1

5 Se till att forflyttningsstolen &r 1 badkaret, och inte utanfor
det.

6 Duscha av och skolj badkaret, lyftarmen och
forflyttningsstolen med vatten for att ta bort synliga rester.
Borja langst upp och arbeta dig sedan nedét.

7 Duscha av och skdlj de 16sa delarna och tillbehdren i
badkarets botten med vatten for att ta bort synliga rester.
Vind pa tillbehoren och de 16sa delarna och skolj dem igen.

Rengoring (steg 8-24 av 40)

Bild 2 @m 8 Ta pé skyddshandskar och skyddsglasdgon. (Se bild 2)

9 Oppna desinficeringsluckan och lyft ut
desinficeringssprayhandtaget. (Se bild 3)

10 Kontrollera nivan i flaskan med desinficeringsmedel.

11 Tryck ned desinficeringsknappen (A) pa mandverpanelen i
5 sekunder. Lysdioden tdnds och lyser gront (se bild 4).

12 Om badkaret har ett Air Spa-system:

* Den automatiska desinficeringen av Air Spa-systemet
startar. Den automatiska desinficeringen tar cirka 3—4
minuter. Ungefar 30 sekunder efter att den automatiska
desinficeringen startat aktiveras
desinficeringssprayhandtaget och kan anvéndas.

13 Rikta desinficeringssprayhandtaget mot badkarets botten
och tryck pa avtryckaren.

-—

A Fortsdtt med stegen pa ndista sida.
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Bild 6
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Arjo Clean (50)

14

15

16
17

18

19

20
21

22
23

24

Kontrollera att flodesmitaren visar ritt blandningsvarde
enligt instruktionerna for anvdindning. Justera vid behov.
Sank vattentemperaturen till cirka 20 °C (68 °F). (Se bild 5)

Spraya/skolj ned desinficeringsmedel 1 avloppet. Anvéand
en borste med ldngt skaft for att rengora avloppet.

Stédng avtappningen.

Anvind desinficeringshandtaget for att spraya
desinficeringsmedel pé alla ytor inne i badkaret, pa
lyftarmen, forflyttningsstolen och de 16sa delarna och dvriga
tillbehor som ligger 1 karets botten. Véand pa de 16sa delarna
och tillbehoren och spraya dem pé andra sidan. Var
uppmairksam pa delar, knappar och sensorer pa badkaret, som
t.ex. Oversvamningsskydd och vred for avtappningskontroll.

Spraya in 1 6versvimningsskyddet. (Se bild 5)

Skrubba badkarets ytor, 16sa delar och tillbehér med en
mjuk borste eller trasa (for att avldgsna alla avlagringar,
som t.ex. hudflagor). Rengor noga, sérskilt pa handtag och
handkontroll. (Se bild 6)

Oppna avtappningen.

Anvind duschhandtaget for att skdlja alla delar rena frén
desinficeringsmedel med mycket vatten med en temperatur
pa ca 25 °C (77 °F).

Doppa en trasa i desinficeringsmedel.

Torka av alla dvriga kontaktytor, t.ex. badkarets utsida
(1 synnerhet bakom huvudet), sensorknappar i metall,
handenheten och underredet med hjul (tillval) med trasan.

Fukta en ny trasa med vatten och torka bort dverflodigt
desinficeringsmedel pa kontaktytorna. Vid borttagning av
desinficeringsmedel méste trasan regelbundet skdljas under
rinnande vatten.

Fortsdtt med stegen pd ndista sida.
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Desinficering (steg 25-40 av 40)

25

26
27

28

29

30

31

32

33

34

35
36
37

38

39
40

Spruta desinficeringsmedel i och runt avloppet med hjélp av
sprayhandtaget.

Stidng avtappningen.

Spraya desinficeringsmedel pa alla ytor pd insidan av
badkaret, pa lyftarmen, forflyttningsstolen och de 16sa
delarna och ovriga tillbehor som ligger 1 karets botten Vand
pa tillbehoren och spraya dem pé andra sidan. Var
uppmairksam pa delar och vred som sitter fast pa sjilva
badkaret, som t.ex. avtappningskontrollen och
oversvamningsskyddet.

Doppa en trasa i desinficeringsmedel.

Torka av alla 6vriga kontaktytor, t.ex. badkarets utsida
(i synnerhet bakom huvudet), sensorknappar i metall,
handenheten och underredet med hjul (tillval) med trasan.

Lat det desinficerande rengoringsmedlet verka under den
tid som anges pd forpackningen.

Om badkaret saknar ett integrerat Air Spa-system: Tryck pa
desinficeringsknappen pa mandverpanelen for att avsluta
desinficeringen.

Om badkaret har ett Air Spa-system:

* Tryck pé desinficeringsknappen sé forkortas den
automatiska desinficeringsrutinen. Tiden forkortas upp
till 35 sekunder. Lysdioden bdrjar blinka. Air Spa-
systemets skolj- och torksekvens startar nu. Nar den &r
klar stoppas den automatiska desinficeringen och
lysdioden slécks.

Satt tillbaka desinficeringssprayhandtaget bakom
desinficeringsluckan och sting luckan.

Lat det desinficerande rengdringsmedlet verka under den
tid som anges pa forpackningen.

Oppna avtappningen.
Tryck pd duschknappen.

Anvind duschhandtaget for att skdlja alla delar rena frén
desinficeringsmedel med vatten med en temperatur pa ca
25 °C (77 °F).

Fukta en ny trasa med vatten och torka bort dverflodigt
desinficeringsmedel pa kontaktytorna. Vid borttagning av
desinficeringsmedel maste trasan regelbundet skoljas under
rinnande vatten.

Lat lufttorka.

Satt dit armstdden och stolen. Se till att stolen sitter fast
ordentligt. Satt dit nackkudden, sdkerhetsbéltet och ovriga
tillbehor.
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Skotsel och forebyggande underhall

Malibu/Sovereign Bath utsatts for kontinuerligt slitage. Féljande underhall maste utféras vid de
angivna intervallen sa att utrustningen behaller sina ursprungliga fabriksspecifikationer.

VARNING

For att minska risken for funktionsfel som kan leda till skador maste regelbundna kontroller

utforas och det reckommenderade underhallsschemat foljas. Om produkten utsatts for kraftigt
slitage och pafrestande omgivningsforhallanden kravs tatare kontroller. Lokala bestammelser
och standarder kan vara strangare an de reckommendationer som anges i underhallsschemat.

OBS!
Underhall och service kan inte utféras pa produkten nar den anvands med patienten.

SCHEMA FOR FOREBYGGANDE UNDERHALL: Malibu/Sovereign Bath

VARDPERSONALENS SKYLDIGHETER Mellan Varje Varje Varje Vartannat
Atgird/Kontroll vardtagare vecka manad ar ar

Rengor och desinficera X
Visuell kontroll av alla oskyddade delar
Visuell kontroll av fastanordningar

Kontrollera slangar, ror och anslutningar
visuellt

Kontroll av handkontroll och kabel
Kontrollera underredets hjul
Funktionstest

Kontrollera nackkudden

Visuell kontroll av sakerhetsbalte
Anvand termostatblandaren X

Kontrollera och rengdr filtren for X
inkommande vatten

Kontrollera satets utgangsdatum och byt ut X
det innan datumet gatt ut

Byt sakerhetsbaltet X

Arliga kontroller — far endast utféras av X
behdrig personal

Kontrollera elinstallationen (detta maste Intervall enligt lokala krav
utféras av behorig elektriker)

X X X

X X X X X

VARNING

For att undvika skador pa saval vardtagare som vardpersonal far utrustningen aldrig
modifieras eller icke-kompatibla delar anvandas.
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Bild 1

Bild 2

Bild 3

Vardpersonalens skyldigheter

Vardgivarens ataganden ska utforas av personal som har
tillrackliga kunskaper om Malibu/Sovereign Bath enligt

anvisningarna i dessa instruktioner for anvindning.

Mellan vardtagare

Rengor och desinficera:

Kontrollera att Malibu/Sovereign Bath har rengjorts och
desinficerats 1 enlighet med avsnittet Anvisningar for
rengoring och desinficering pd sida 30 infor varje
anvindningstillfille.

Varje vecka

Visuell kontroll av alla oskyddade delar:
1 Kontrollera de delar som kommer i beréring med
vardtagaren eller vardaren sérskilt noga.

2 Kontrollera att inga sprickor eller vassa kanter kan orsaka
personskador eller bli ohygieniska.

Gor en visuell kontroll av alla fastanordningar:
1 Kontrollera att alla skruvar och muttrar ar fastskruvade
och att det inte finns nagra glapp.

2 Kontrollera sidkerhetsfasthaken och forflyttningsstolens
féste sa att den ror sig enkelt, och kontrollera att alla delar
ar intakta. (Se bild 1)

3 Kontrollera lyftkrokens faste (nér forflyttningsstolen dr
avtagen) genom att forsoka vrida kroken samtidigt som
du haller fast lyftarmen. (Se bild 2)

4 Kontrollera med avseende pa rost.

Kontrollera slangar, ror och anslutningar visuellt:
Titta under badkaret och se om det finns lackor. (Se bild 3)

Fortsditt med stegen pa ndista sida.
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Bild 4

Bild 5

Bild 6

Bild 7

Visuell kontroll av handkontroll och sladd:
Kontrollera att handkontrollen och sladden &r i1 gott skick.

Byt ut det om du upptéicker négra sprickor eller skador.
(Se bild 4)

Kontrollera underredets hjul:

Kontrollera att hjulen dr ordentligt fastsatta och att de rullar
och svénger fritt. (Hjulens funktion kan paverkas av tvél,
har, damm och kemikalier fran golvrengoringsmedel.)
Anvind vatten for rengdring. (Se bild 5)

Gor ett funktionsprov:

1 Testa alla funktioner pd mandverpanelen och
handkontrollen, desinficeringsalternativ och
lyftfunktioner.

2 Kontrollera duschslangen, duschhandtaget och hallaren
avseende skador med vattnet rinnande.

3 Sovereign-badkarets lyftarm: Bekréfta att lyftarmen ror
sig korrekt genom att kontrollera att forflyttningsstolen
glider bra pa skenorna i badkaret. (Se bild 6)

Kontrollera nackkudden:

Kontrollera att det inte finns nagra sprickor eller revor som
g0r att vatten kan trdnga in 1 stoppningen. Byt kudden om
den har nagra sddana skador. (Se bild 7)

Gor en visuell kontroll av siikerhetsbéltet:
Kontrollera hela béltet avseende fransning, skérskador,
sprickor, revor, att inget innermaterial syns, och att inga
andra skador syns. Byt ut det om du upptéacker nagra
sprickor eller skador. (Se bild 7)
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Varje manad

Bild 1

Bild 2

Bild 3

ArjoHuntleigh

Malibu, Sovereign

+ U= 154 kg

SWL |_\
Safe Working _ 7+ WL 9 Ibs
Load 24 kg/ 130
53 Ibs 28€¢flbs
82572630-041 XXXX-XX
Material: PP
ead the operati efore Ut
lerci de prendre ince de la notice d'utilisatign
esen Sie bitte Ings-anleitung durcf

Satets utgangsdatum

Testa termostatblandaren:

Vrid temperaturreglaget fram och tillbaka 6ver hela
temperaturomradet med vattnet pasatt. Detta dr sérskilt
viktigt i omraden med hart vatten. (Se bild 1)

Kontrollera/rengor filtren avseende inkommande
vatten:

VARNING

Trycksatt system — risk for skallning. Se till att
ventilen (A) ar stangd innan du tar bort locket.

Detta ar sarskilt viktigt for varmvattenventilen.

Det finns en avstangningsventil pa var och en av de tva
vattentillforselslangarna under frimre képan. Skol; filtren i
bada ventilerna sa hér:

1 Sting ventilerna (A). Handtagen (rott for varmvatten och
blatt for kallt) ska vara tvirstéllda. (Se bild 2)

2 Ta bort kapan (B) med en skruvnyckel.

3 Dra ut filtret (C) och rengdr det noggrant i vatten.

4 Satt tillbaka.

5 Oppna ventilerna.

Kontrollera sitets utgangsdatum och byt ut det innan
datumet gatt ut:

Titta pé etiketten baktill pa satet (dér hittar du
utgangsdatum). (Se bild 3)
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Arliga kontroller — far endast utféras av
behodrig personal

Malibu/Sovereign Bath maste servas en gdng om aret i enlighet
med Underhalls- och servicemanualen.

Kontakta ndrmaste Arjo-servicekontor for teckning av ett I16pande
serviceavtal.

VARNING

For att forhindra skador och/eller sakerhetsrisker
vid anvandning av produkten maste
underhallsaktiviteterna utféras med ratt
tidsintervall och av behorig personal som anvander
korrekta verktyg och delar samt har kunskap om
rutinerna. Den behoriga personalen maste ha
dokumenterad utbildning i underhall av den har
enheten.

OBS

Alla serviceatgarder som utférs av vardpersonalen
(Vardpersonalens skyldigheter) ska kontrolleras nar
utrustningen servas av behorig personal. Mer
information finns i separata serviceinstruktioner.
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Felsokning

OBS

Innan du startar felsékningen, kontrollera: Stromforsorjning, vattentillférsel och lysdioder pa
manodverpanelen. Om problemet inte kan I6sas med problemlésningsatgarderna nedan, kontakta en

auktoriserad Arjo-tekniker.

PROBLEM

ATGARD

Ingenting hinder ndr en knapp trycks in.

Kontrollera att nddstoppsknappen inte dr nedtryckt, vrid den 1 s&
fall tills den hoppar upp.

Det gér inte att hissa upp badkaret nér
lyftarmen ar utanfor karet.

1 Sviéng in lyftarmen 1 badkaret.
2 Inspektera handkontrollen.

Ett pipljud hors nar badkaret hojs/sanks Stromavbrott.

under batteridrift om batteriet snart dr

urladdat.

Ingenting hiander nér jag trycker pa en Byt ut handkontrollen.

knapp pa handkontrollen.

Lyftarm ”upp/ned” och ”in/ut” ur badkaret
fungerar inte.

Inspektera handkontrollen och kablarna, byt ut vid behov.

Lyftarm ”in/ut” ur badkaret fungerar inte.

1 Badkaret ar inte 1 lagsta position. Sdnk ned badkaret.
2 Inspektera handkontrollen och kablarna, byt ut vid behov.

Inget vattenflode eller svagt vattenflode
vid pafyllning och dusch.

1 Kontrollera inkommande vattenflode.
2 Kontrollera/rengor filtren.

Inget vattenflode eller svagt vattenflode,
endast vid dusch.

Kontrollera duschhandtaget och byt ut vid behov.

Det gar inte att reglera vattentemperaturen.

Kontrollera temperaturen pa det inkommande vattnet.

Temperaturdisplayen visar:
--.- Skéllningsskyddet fungerar inte

Kontakta behorig personal.

Lyften gar bara att sénka.

Lyftanordningen pa den hér utrustningen dr forsedd med en
sakerhetsmutter. Nar sidkerhetsmuttern dr aktiverad gér det bara att
sdnka utrustningen till ett sdkert lage. Om detta intraffar ska du
sluta att anvénda utrustningen och kontakta behorig personal for
reparation.
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LARM

ATGARD

Lysdioden pa knappen blinkar gront vid
tryckning pa desinficeringsknappen.

Desinficeringsflaskan dr tom, byt ut den.

Lysdioden for batteriniva lyser med ett
fast gult sken och en pipsignal hors nir
lyften anvinds.

Detta betyder att strommen &r avstingd och batteriet dr svagt.

1
2

Fortsitt badet om det har pdborjats.

Vinta pa att stromforsorjningen atervinder innan du paborjar ett
nytt bad.

Nir strommen dr pé: kontrollera att batterilampan lyser med
gront sken. Batteriet dr laddat nér batterilampan lyser med fast
gront sken.

Batterilampan blinkar gult och en snabb
pipsignal hors. Det gar bara att kora

Detta betyder att strommen &r avstangd och batteriet dr néstan slut.

v v oo 1 Avsluta badet omedelbart.
lyftarmen “ut” fran badkaret. ) . T L _ o
2 Viénta pa att stromforsorjningen atervinder innan du paborjar ett
nytt bad.
3 Nér strommen &r pa: kontrollera att batterilampan lyser gront.
Batteriet ar laddat nér batterilampan lyser med fast gront sken.
Batterilampan blinkar gront medan 1 Batteriet laddas, och ndr batterilampan lyser med fast gront sken
systemet drivs via elnétet. ar batteriet fulladdat.
2 Om batterilampan aldrig borjar lysa med ett fast sken maste

batteriet bytas vid ndsta service.

HI/LO-lampan blinkar gult vid forsok att
svinga ut lyftarmen ur karet.

Detta betyder att badkaret inte star i det nedersta laget.

Sank badkaret maximalt.
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Teknisk specifikation

En fullstiandig teknisk beskrivning av Malibu finns i servicedokumentationen. Var god kontakta Arjo for en kopia.
Kontaktinformation finns pé sista sidan i dessa instruktioner for anvéndning.

Allmant

Saker arbetslast (vardtagare + vatten)
Maxvikt vardtagare

Badkarets bredd

Badkarets langd

Total maximal hojd

Volym, badkar Malibu vid 1 600 mm
(fullt, utan vardtagare)

Volym, badkar Malibu vid 1 700 mm
(fullt, utan vardtagare)

Badkar Sovereign, volym vid 1 700 mm
(fullt, utan vardtagare)

Total lyftvikt (utan vardtagare)
Badkarets vikt, exkl. emballage

Hogsta golvbelastning

Max. golvtryck

Hogsta omgivningstemperatur
Driftkraft: Tryckknappar pa handkontroll
Skyddsklass: Lyft (Hi-Lo)

Skyddsklass: Handkontroll

Satets material
Fororeningsgrad

386 kg (851 Ib)

130 kg (286 Ib)

770 mm (30 3/8”)

1705 mm (67 1/8”)/1 605 mm (63 1/4”)
1 950 mm (76 3/4”)

237 1 (62,5 amerikanska gallons)

256 |1 (67,5 amerikanska gallons)
2151 (57 amerikanska gallons)

14,4 kg (32 Ib)

190 kg £ 5 kg (419 Ib £ 11 Ib)
576 kg/1,0 m?

4,5 N/mm?

40 °C (104 °F)

3,1N

IPX4

IP: Intrangningsskydd

X: Graden av skydd mot kontakt med och
intrang av foremal har inte specificerats for den
har produkten

4: Vattenstéank mot produkten paverkar inte
sakerheten eller produktens vasentliga
prestanda, oavsett stankriktningen

IP X7

IP: Intrangningsskydd

X: Graden av skydd mot kontakt med och
intrang av foremal har inte specificerats for den
har produkten

7: Nedsankning av produkten pa upp till 1 m
paverkar inte sakerheten eller produktens
vasentliga prestanda

Polypropylen
2

Brandskyddsklass | enlighet med SS-EN/ISO 60601-1
Termometer

Omrade 10-50 °C (50-122 °F)
Noggrannhet +/-1°C (1,8 °F)

Uppldsning 0,1 °C (0,18 °F)
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OBS

Alla avlopps-, vatten- och elinstallationer maste utféras av utbildad personal i enlighet med gallande

normer och bestammelser.

Driftsforhallanden

Omgivningstemperatur
Relativ luftfuktighet
Lufttryck

10-40 °C (50-104 °F)
30-95 % RH
800 hPa till 1 060 hPa

Transport och forvaring

Omgivningstemperatur
Relativ luftfuktighet
Lufttryck

20 °C till 70 °C (-4 °F till 158 °F)
10-80 % vid 20 °C (68 °F)
500 till 1 100 hPa

Med hoj- och sankbart badkar och/eller lyftarm

Spanning

Frekvens

Effektforbrukning

Sakringar.

Natkabel

Lyfthojd (badkar)

Badkarets upphissningstid (full belastning)
Badkarets sankningstid (full belastning)

Lyfthojd (lyftarm)
Malibu/Sovereign Bath

Tiden for en komplett lyftarmsrorelse
(upp-vrid-ned, full last)

Maximal pulslangd: Lyftenhet

Maximal pulslangd: Air Spa-systemet

230 V enfas vaxelstrom

50 Hz

800 VA

230V 10A

Far endast bytas ut av behorig personal
300 mm (11 3/4”)

33+5s

25+5s

530 mm (20 7/8”) / 580 mm (23”)

65+5s

1 minut PA
9 minuter AV

15 minuter PA
15 minuter AV

VARNING

For att undvika elstotar, se till att utrustningen ar ansluten till:

* Kontinuerlig stromfoérsorjning med skyddsjord

» Separat sakring och jordfelsbrytare
* Natanslutning med huvudstrombrytare
* Potentialutjamningsforbindelse

Alla installationer maste utfoéras i enlighet med lokala bestammelser.
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Natanslutning med huvudstrombrytare

Fast installerad i vaggen. Synlig och alltid tillganglig

Natspanningstransient
Krypstracka
Fritt utrymme

Rorelseriktning

4 kV*
3 mm*
1,8 mm*

Upp och ned, hoger och vanster, medurs
och moturs

*Vid avvikande lokala bestammelser ar det dessa som galler.

Vattenanslutningar

KV/VV-anslutning
Max statiskt tryck
Minsta arbetstryck

Minsta avtappningsférmaga

Kallvattentemperatur
Varmvattentemperatur

G 3/4" hankoppling (ingar ej i leverans)
6 bar (600 kPa, 87 psi)
1 bar (100 kPa, 15 psi)

100 I/minut (26,5 amerikanska gallons/
minut)

2-20 °C (3668 °F)

60-80 °C (140-176 °F)

Tillaten produktkompatibilitet

Malibu/Sovereign Bath kan anvandas
med foljande Arjo-produkter:

Inga andra kombinationer &r tillatna

Maxi Sky-serien (alla modeller utom MS 1000 och stora
lyftbyglar och barar), Maxi Move-serien (alla lyftbyglar
utom den stérsta modellen samt barar), Maxi Twin-serien
(alla lyftbyglar utom den storsta), Sara 3000, Sara Plus,
Sara Lite och Stedy,

Atervinning

Batteri Atervinningsbart Far ej kasseras. Miljfara

Emballage Tra och wellpapp. Atervinningsbart

Produkten El-, metall- och plastdelar ska separeras och atervinnas

enligt WEEE-direktivet

Kassering av Malibu/Sovereign Bath

Badkar

Enheten ar markt med WEEE-symbolen, vilket visar att
detta ar elektronisk utrustning som omfattas av EU-direktiv
2012/19/EU om avfall som utgdrs av eller innehaller
elektriska eller elektroniska produkter. WEEE-symbolen
(en 6verkorsad soptunna) anvands i europeiska lander for
att visa att alla elektriska och elektroniska produkter,
batterier och ackumulatorer maste samlas in nar de har
forbrukats. Detta krav galler inom EU. Kassera inte dessa
produkter som osorterat kommunalt avfall. Du kan skicka
tillbaka enheten och dess tillbehor till Arjo eller kontakta
dina lokala myndigheter for radgivning om hur du kan
kassera den.
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Denna sida har avsiktligen lamnats tom
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Etiketter

Forklaring av etiketter

Satets utgangsdatum: ar och

Anbringad del | Typ B, applicerad del: skydd 8 XXXX-XX | ménad
mot elektrisk stot enligt
IEC 60601-1. SWL Sédker arbetslast
Varningsmirke | Detta ir viktig information for Max Hogsta tillatna vikt for
korrekt anvindning. vardtagarvikt | vardtagaren
Godkannande- Anger godkénnande av aktuell Drlftlage Tidsintervall for badkarslyften och
mirkning produkt. Air Spa-systemet mellan tillslag
Mirkning pa Innehaller sdkerhets- och och franslag
batteri miljoinformation for batteriet. CE-mirkning som indikerar
Datamérkning Innehaller information om c € verensstimmelse med
teknisk prestanda och krav, t.ex. 2797 Europeiska gemenskapens
ingangseffekt, ingangsspanning harmoniserade lagstiftning.
och maxgréns for vardtagarens Siffror visar att produkten star
vikt. under tillsyn av ett anmélt organ.
Potentialutjim- | Visar var anslutningen till Bestimmelser {or
ningsforbindelse | potentialutjimningen finns. vattenanslutning 1999 ("Water
e 2 WRAS@‘\\Q Byelaws 20007, Skottland)
Typmérkning Innehéller produktnummer, A yelaw )
serienummer samt
tillverkningstidpunkt (ar och
manad).
Symbolférklaring
R Lyfthojd
L
Matnings- Matningsspianning
spanning Spéanningsmatning
800 VA Maximal effekt
IPX4 Kapslingsklass
(dvs. produkten &r skyddad mot
vattenstink)
Klass I Ansluten till skyddsjord
Driftlage Tidsintervall for drift mellan
tillslag och franslag
Las instruktionerna for
anvdndning fore anvandning
. Elektriska och elektroniska
W‘ komponenter ska dtervinnas
(3 separat enligt EU-direktiv
2012/19/EU (WEEE)
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Godkannanden och standardlista

CERTIFIKAT STANDARDER
EN/IEC 60601-1:2005 Elektrisk utrustning for medicinskt bruk — Del 1: Allmédnna krav
AMDI1:2012 betriaffande sdkerhet och visentliga prestanda

ANSI/AAMI ES60601-1 (2005)
AMD 1 (2012)

Elektrisk utrustning for medicinskt bruk — Del 1: Allménna krav
betrdffande sdkerhet och visentliga prestanda

CAN/CSA-C22.2 nr 60601-1:14

Elektrisk utrustning for medicinskt bruk — Del 1: Allmédnna krav
betriffande sdkerhet och visentliga prestanda

IEC 60601-1-11:2015

Tillaggsstandard for utrustning och system for anvéindning i hemlik
vardmiljo.

ANSI Z124. 1-1995

Standarder for badkarsenheter i plast

ANSI/ASME A112.19.8-1987

Sugkopplingar

ANSI/ASSE 1014-1989

Handdusch

ANSI/ASSE 1016-2005

Individuella termostat-, tryckbalanserings- och kombinerade
tryckbalanserings- och termostatreglerventiler for enskilda armaturer

SS-EN 1717:2001

Vattenforsorjning — Skydd mot férorening av dricksvatten — Allmédnna
krav pa skyddsdon for att forhindra fororening genom aterstromning

WRAS

Bestimmelser for vattentillforsel (vattenanslutningar) 1999
(Water Byelaws 2000 i Skottland)

WRAS-godként enligt brittiska vattenlagarna (Water Supply Bylaws)

WRAS-godkédnnande skickas till: National Health Service teknisk
modellspecifikation D 08-TMV3
Termostatblandarventiler (Vardanlédggningar)

Beteckning: HP/LP-S41/T44
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Elektromagnetisk kompatibilitet

Produkten har testats vad géller 6verensstimmelse med gillande lagstadgade standarder avseende formaga
att blockera EMI (elektromagnetiska storningar) fran externa kéllor.

Vissa procedurer kan bidra till att minska de elektromagnetiska storningarna:

* Anvind endast Arjos originalkablar och originalreservdelar for att undvika forhdjda utsléapp eller lidgre
immunitet som kan gora att utrustningen fungerar sdmre.

» Kontrollera att andra enheter pa avdelningar for vardtagardvervakning och/eller intensivvérd uppfyller
géllande utsldppsstandarder.

VARNING

Tradlés kommunikationsutrustning som tradlosa natverk, mobiltelefoner, sladdlosa telefoner
och deras basstationer, walkie-talkies m.m. kan paverka denna utrustning och bor hallas
pa minst 1,5 meters avstand fran den.

Avsedd miljo: Hemsjukvardsmiljo och professionell hilso- och sjukvérdsinréttningsmiljo.

Undantag: HF-kirurgisk utrustning samt det RF-avskdrmade rummet 1 ett ME-SYSTEM for magnetisk
resonanstomografi.

VARNING

Anvandning av denna utrustning intill eller staplad med annan utrustning bor undvikas
eftersom det kan leda till felaktig anvandning. Om sadan anvandning ar nédvandig bor denna
utrustning och den andra utrustningen observeras for att verifiera att de fungerar normalt.

Végledning och tillverkarens forsdkran — elektromagnetisk stralning

Emissionstest Overensstimmelse | elektromagnetisk miljé

RF-emissioner CISPR 11 | Grupp 1 Denna utrustning anviander endast RF-energi for

RE-ermissi Klass B interna funktioner. Darfor 4r RF-emissionerna mycket
-erissionet ass laga och det dr osannolikt att de orsakar storningar hos

CISPR 11 elektronisk utrustning i nérheten.

Harmoniska emissioner Klass B Denna utrustning kan anvéndas vid alla slags

inrdttningar, inklusive i hemmamiljoer och sddana
IEC 61000-3-2 miljoer som &r anslutna till allménna lagspanningsnét

Spanningsfluktuationer/ Overensstimmer som forser bostader med strom.
flickeremissioner

IEC 61000-3-3
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Végledning och tillverkarens forsdkran — elektromagnetisk stralning

Immunitetstest

IEC 60601-1-2 testniva

Overensstimmelseniva

Elektromagnetisk miljo
— vagledning

Elektrostatisk
urladdning (ESD)

SS-EN 61000-4-2

+2 kV, +4 kV, 8 kV, £15kV
luft

+8 kV kontakt

+2 kV, +4 kV, £8 kV, £15 kV
luft

+8 kV kontakt

Golvet bor vara av tré,
betong eller kakel.

Om golven ér tickta av
syntetiskt material ska den
relativa luftfuktigheten vara
minst 30 %.

Ledningsbundna
storningar
orsakade

av RF-filt

SS-EN 61000-4-6

3Vi0,15 MHz till 80 MHz

6 V1ISM- och
amatorradioband mellan
0,15 MHz och 80 MHz

80 % AM vid 1 kHz

3Vi0,15 MHz till 80 MHz

6 V1ISM- och
amatorradioband mellan
0,15 MHz och 80 MHz

80 % AM vid 1 kHz

Utstrélat RF
elektromagnetiskt
falt

SS-EN 61000-4-3

Hemvérdsmiljo

10 V/m

80 MHz till 2,7 GHz
80 % AM vid 1 kHz

Hemvérdsmiljo

10 V/m

80 MHz till 2,7 GHz
80 % AM vid 1 kHz

Falt fran tradlos
RF-kommunika-
tionsutrustning

1 nirheten

SS-EN 61000-4-3

385 MHz-27 V/m

450 MHz-28 V/m

710, 745, 780 MHz — 9 V/m
810, 870,930 MHz — 28 V/m

1720, 1 845, 1 970,
2450 MHz—-28 V/m

5240, 5500, 5 785 MHz —
9V/m

385 MHz-27 V/m

450 MHz-28 V/m

710, 745, 780 MHz — 9 V/m
810, 870,930 MHz — 28 V/m

1720, 1 845, 1 970,
2450 MHz—-28 V/m

5240, 5500, 5 785 MHz —
9V/m

Bérbar och mobil
radiokommunikationsutrust
ning bor inte placeras
ndrmare nagon del av
produkten, inklusive kablar,
an 1 m om sindarens
uteffekt overstiger 1 W2,
Filtstyrkan fran fasta
RF-sédndare, faststilld
genom elektromagnetisk
maétning pa plats, ska

vara ldgre dn det tillatna
vérdet inom varje
frekvensomrade®.

Storningar kan uppsta

i ndrheten av utrustning
som dr mérkt med denna
symbol:

Q)

Elektriska snabba | +1 kV SIP/SOP-portar +1 kV SIP/SOP-portar Nitspanningen ska ligga

transienter och +2 kV AC-port +2 kV AC-port pé en normal niva for en
Issku ki iell miljo ell

purssKurat 100 kHz repetitionsfrekvens | 100 kHz repetitionsfrekvens ommersier, miyo efier

SS-EN 61000-4-4 sjukhusmiljo.

Spanningsfrek- 30 A/m 30 A/m Magnetfélten runt

vens magnetfalt 50 Hz eller 60 Hz 50 Hz stromforsorjningsledningar

SS-EN 61000-4-8

ska ligga pd normala nivder
for typiska kommersiella
miljoer eller sjukhusmiljoer.

Stotpuls
IEC 61000-4-5

+0,5 kV £1 kV; £2 kV,
nétspanning (vaxelstrom),
fas till jord

+0,5 kV +1 kV, nitspénning
(véxelstrom), fas till fas

+0,5 kV £1 kV; £2 kV,
nétspanning (véaxelstrom),
fas till jord

+0,5 kV £1 kV, nitspénning
(véxelstrom), fas till fas
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Végledning och tillverkarens forsdkran — elektromagnetisk stralning

Elektromagnetisk

Immunitetstest IEC 60601-1-2 testniva Overensstammelseniva milj6 — viigledning
Spanningsfall, 0% UT; 0,5 cykel 0% UT; 0,5 cykel
korta avbrott och Vid 0°, 45°,90°, 135°, 180°, | Vid 0°, 45°, 90°, 135°, 180°,
spanningsvariationer | 7750 270° och 315° 225°,270° och 315°
inétstromsledningarna
IEC 61000-4-11
0% UT; 1 cykel 0% UT; 1 cykel
och och
70 % UT; 25/30 cykler 70 % UT; 25/30 cykler
Enfas: vid 0° Enfas: vid 0°
0 % UT; 250/300 cykel 0% UT; 250/300 cykel

OBS! Uy ér nétspanningen fore tillimpning av testnivén.

4 Faltstyrkor fran fasta sindare, till exempel basstationer for radiotelefon (mobilsystem/tradlosa system) samt
mobilradio, amatdrradio, AM- och FM-radiosédndningar samt TV-sédndningar kan inte forutses teoretiskt med
noggrannhet. En elektromagnetisk undersokning pa platsen bor 6vervégas for beddmning av den
elektromagnetiska miljon i ndrvaro av fasta RF-sindare. Om den uppmaitta féltstyrkan péa den plats dar
produkten anvinds 6verstiger den tillimpliga RF-0verensstimmelsenivan ovan, bor produkten dvervakas

for att se till att driften fungerar normalt. Om driften 4r onormal kan extra atgarder behova vidtas.

b Over frekvensomradet 150 kHz till 80 MHz bor faltstyrkorna vara svagare én 1 V/m.
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Delar och tillbehor

-

Arjo

Arjo Clean

—J

Kontakta din lokala Arjo-representant

. . e Stolssits (toalettsits och komfortsits)
for information om desinficeringsmedel

Sakerhetsbalte

8664559 Nackstod
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AUSTRALIA

Arjo Australia Pty Ltd

78, Forsyth Street
O’Connor

AU-6163 Western Australia
Tel: +61 89337 4111

Free: +1 800 072 040

Fax: + 61 89337 9077

BELGIQUE / BELGIE

Arjo NV/SA

Evenbroekveld 16

BE-9420 ERPE-MERE
Tél/Tel: +32 (0) 53 60 73 80
Fax: +32 (0) 53 60 73 81
E-mail: info.belgium@arjo.be

BRASIL
Arjo Brasil Equipamentos Médicos Ltda

Rua Marina Ciufuli Zanfelice, 329 PB02 Galpao

- Lapa

Sao Paulo — SP — Brasil

CEP: 05040-000

Phone: 55-11-3588-5088

E-mail: vendas.latam@arjo.com
E-mail: servicios.latam@arjo.com

CANADA

Arjo Canada Inc.

90 Matheson Boulevard West
Suite 300

CA-MISSISSAUGA, ON, L5R 3R3
Tel/Tél: +1 905 238 7880

Free: +1 800 665 4831 Institutional
Free: +1 800 868 0441 Home Care
Fax: +1 905 238 7881

E-mail: info.canada@arjo.com

CESKA REPUBLIKA

Arjo Czech Republic s.r.o.
Na Strzi 1702/65

140 00 Praha

Czech Republic

Phone No: +420225092307
e-mail: info.cz@arjo.com

DANMARK

Arjo A/S

Vassingeragdvej 52

DK-3540 LYNGE

Tel: +45 49 13 84 86

Fax: +4549 13 84 87
E-mail:
dk_kundeservice@arjo.com

DEUTSCHLAND

Arjo GmbH
Peter-Sander-Strasse 10
DE-55252 MAINZ-KASTEL
Tel: +49 (0) 6134 186 0
Fax: +49 (0) 6134 186 160
E-mail: info-de@arjo.com

ESPANA

Arjo Ibérica S.L.

Parque Empresarial Rivas Futura, C/Marie
Curie 5

Edificio Alfa Planta 6 oficina 6.1-.62
ES-28521 Rivas Vacia, MADRID

Tel: +34 93 583 11 20

Fax: +34 93 583 11 22

E-mail: info.es@arjo.com

FRANCE

Arjo SAS

2 Avenue Alcide de Gasperi
CS 70133

FR-59436 RONCQ CEDEX
Tél: +33 (0) 320 28 13 13
Fax: +33 (0) 32028 13 14
E-mail: info.france@arjo.com

HONG KONG

Arjo Hong Kong Limited

Room 411-414, 4/F, Manhattan Centre,
8 Kwai Cheong Road, Kwai Chung, N.T.,
HONG KONG

Tel: +852 2960 7600

Fax: +852 2960 1711

ITALIA

Arjo ltalia S.p.A.

Via Giacomo Peroni 400-402
IT-00131 ROMA

Tel: +39 (0) 6 87426211

Fax: +39 (0) 6 87426222
E-mail: Italy.promo@arjo.com

MIDDLE EAST

Arjo Middle East FZ-LLC
Office 908, 9th Floor,

HQ Building,North Tower,
Dubai Science Park,

Al Barsha South

P.O Box 11488, Dubai,
United Arab Emirates
Direct +971 487 48053
Fax +971 487 48072
Email: Info.ME@arjo.com

NEDERLAND

Arjo BV

Biezenwei 21

4004 MB TIEL

Postbus 6116

4000 HC TIEL

Tel: +31 (0) 344 64 08 00
Fax: +31 (0) 344 64 08 85
E-mail: info.nI@arjo.com

NEW ZEALAND

Arjo Ltd

34 Vestey Drive

Mount Wellington
NZ-AUCKLAND 1060
Tel: +64 (0) 9 573 5344
Free Call: 0800 000 151
Fax: +64 (0) 9 573 5384
E-mail: nz.info@Arjo.com

NORGE

Arjo Norway AS

Olaf Helsets vei 5

N-0694 OSLO

Tel: +47 22 08 00 50

Faks: +47 22 08 00 51

E-mail: no.kundeservice@arjo.com

OSTERREICH

Arjo GmbH

Lembdckgasse 49 / Stiege A/ 4.0G
A-1230 Wien

Tel: +43 1 8 66 56

Fax: +43 1 866 56 7000

www.arjo.com

POLSKA

Arjo Polska Sp. z o.0.

ul. Ks Piotra Wawrzyniaka 2
PL-62-052 KOMORNIKI (Poznan)
Tel: +48 61 662 15 50

Fax: +48 61 662 15 90

E-mail: arjo@arjo.com

PORTUGAL

Arjo em Portugal

MAQUET Portugal, Lda.
(Distribudor Exclusivo)

Rua Poeta Bocage n.° 2 - 2G
PT-1600-233 Lisboa

Tel: +351 214 189 815

Fax: +351 214 177 413
E-mail: Portugal@arjo.com

SUISSE / SCHWEIZ

Arjo AG

Fabrikstrasse 8

Postfach

CH-4614 HAGENDORF
Tél/Tel: +41 (0) 61 337 97 77
Fax: +41 (0) 61 311 97 42

SUOMI

Arjo Scandinavia AB

Riihitontuntie 7 C

02200 Espoo

Finland

Puh: +358 9 6824 1260

E-mail: Asiakaspalvelu.finland@arjo.com

SVERIGE

Arjo International HQ

Hans Michelsensgatan 10
SE-211 20 MALMO

Tel: +46 (0) 10 494 7760

Fax: +46 (0) 10 494 7761
E-mail: kundservice@arjo.com

UNITED KINGDOM

Arjo UK and Ireland

Houghton Hall Park

Houghton Regis
UK-DUNSTABLE LU5 5XF
Tel: +44 (0) 1582 745 700
Fax: +44 (0) 1582 745 745
E-mail: sales.admin@arjo.com

USA

Arjo Inc.

2349 W Lake Street Suite 250
US-Addison, IL 60101

Tel: +1 630 307 2756

Free: +1 80 0 323 1245 Institutional
Free: +1 800 868 0441 Home Care
Fax: +1 630 307 6195

E-mail: us.inffo@arjo.com

JAPAN
Arjo Japan K.K.

REBEXR/M=TH7ESS Z2F1Y

U2k /e Lo
B - +81 (0)3-6435-6401
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At Arjo, we are committed to improving the everyday lives of people affected by reduced mobility and age-related health challenges.
With products and solutions that ensure ergonomic patient handling, personal hygiene, disinfection, diagnostics, and the effective
prevention of pressure ulcers and venous thromboembolism, we help professionals across care environments to continually raise
the standard of safe and dignified care. Everything we do, we do with people in mind.

e

ArjoHuntleigh AB
Hans Michelsensgatan 10
211 20 Malmo, Sweden

www.arjo.com

arJo 2797



